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PADOMES LEMUMS (ES) 2021/...

(... gada ...)

par Noliguma starp Eiropas Savienibu un Baltkrievijas Republiku

par vizu atvieglotu izsniegSanu pieméroSanas daléju aptureSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 77. panta 2. punkta

a) apakSpunktu un 218. panta 9. punktu,

nemot véra Noligumu starp Eiropas Savienibu un Baltkrievijas Republiku par vizu atvieglotu

izsniegSanu! un jo Tpasi ta 14. panta 5. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

1 OV L 180, 9.6.2020., 3. Ipp.
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ta ka:

(1

)

©)

Noligums starp Eiropas Savienibu un Baltkrievijas Republiku par vizu atvieglotu
izsniegSanu (“noligums par vizu atvieglotu izsniegSanu™) stajas spéka 2020. gada 1. julija
lidztekus Noligumam starp Eiropas Savienibu un Baltkrievijas Republiku par to personu

atpakaluznemsanu, kuras uzturas neatlauti! (“noligums par atpakaluznemsanu”).

Noliguma par vizu atvieglotu izsniegSanu merkis ir uz savstarpiguma pamata atvieglot vizu
izsniegSanu Savienibas un Baltkrievijas pilsoniem planotas uzturéSanas periodam, kas
neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu perioda. Noligums par vizu atvieglotu
izsniegSanu palidz veicinat cilvéku savstarpgjos kontaktus un popularizet vertibas, tostarp

cilvektiesibu un demokratijas principu respektesanu.

Saskana ar noliguma par vizu atvieglotu izsniegSanu 14. panta 5. punktu katra Puse var
pilniba vai dal&ji apturét noliguma par vizu atvieglotu izsniegSanu darbibu. Leémums par
apturéSanu otrai Pusei japazino ne velak ka 48 stundas pirms ta staSanas speka. Pusei, kas
aptur&jusi noliguma par vizu atvieglotu izsniegSanu piem&rosanu, nekavgjoties ir jainforme

otra Puse, tiklidz apturéSanas iemesli vairs nepastav.

1

OV L 181, 9.6.2020., 3. Ipp.
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©)

(6)

Reaggjot uz brutalo represiju turpinasanos pret visiem Baltkrievijas sabiedribas
segmentiem un jo 1pasi uz pasazieru lidmasinas sagrabsanu 2021. gada 23. maija,
Savieniba ar Padomes Regulu (EK) Nr. 765/2006! un Padomes Leémumu 2012/642/KADP?
aizliedza Baltkrievijas parvadatajiem parlidot Savienibas teritoriju un piekliit Savienibas
lidostam un ieviesa ceturto sankciju kopumu pret fiziskam un juridiskam personam,

vienibam un struktiiram, ka arT merktiecigas ekonomiskas sankcijas.

pienéma atbildes pasakumus, pazinojot par savas dalibas apturéSanu Austrumu partneriba
un noliguma par atpakaluznemsanu piemé&rosanas apturéSanu. 2021. gada 8. septembr1
Baltkrievijas parlamentam tika iesniegts likumprojekts, kas paredz apturét noliguma par

atpakaluznemsanu piemé&roSanu.

Taja pasa laika Lietuva un pedgja laika ar1 Polija un Latvija ir piedzivojuSas nepieredzetu
neatbilstigas migracijas plusmu pieaugumu no Baltkrievijas. Minétais peksnais picaugums
liecina, ka Baltkrievijas rezZims veicina neatbilstigo migraciju politiskiem mérkiem un jo

1pasi noliika atriebt Lietuvai, Polijai un Latvijai par to nostaju attieciba uz Baltkrieviju.

Padomes Regula (EK) Nr. 765/2006 (2006. gada 18. maijs) par ierobeZojoSiem pasakumiem
attieciba uz Baltkrieviju (OV L 134, 20.5.2006., 1. Ipp.).

Padomes Lemums 2012/642/KADP (2012. gada 15. oktobris) par ierobeZojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Baltkrievija (OV L 285, 17.10.2012., 1. Ipp.).
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(8)

)

(10)

Baltkrievijas darbibas ir pretruna pamatprincipiem, atbilstosi kuriem noligums par vizu
atvieglotu izsniegSanu tika noslégts, un ir pretruna Savienibas un tas dalibvalstu interesém.
Konkréti, minétas darbibas neatbilst tadam, kas parada, ka tiek respektetas cilvektiesibas
vai demokratijas principi, un §is darbibas veicina neatbilstigo migraciju no Baltkrievijas

teritorijas uz Savienibas teritoriju.

Tadel biitu jaaptur tadu konkrétu noliguma par vizu atvieglotu izsniegSanu noteikumu
pieméroSana, kas attiecas uz istermina vizu izsniegSanu konkrétam iesniedz€ju
kategorijam, proti, Baltkrievijas oficialo delegaciju dalibniekiem, Baltkrievijas valsts un
regionalo valdibu un parlamentu locekliem, un Baltkrievijas Konstitucionalas tiesas

locekliem un Baltkrievijas Augstakas tiesas locekliem, kad tie pilda dienesta pienakumus,

Sis lemums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidoana, kuru istenosana Irija
nepiedalas saskana ar Padomes Leémumu 2002/192/EK, tade] Irija nepiedalas $a lemuma

pienems$ana un Irijai $is [Emums nav saisto$s un nav japieméro,

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas s$a

lémuma pienemsana un Danijai $is Iemums nav saisto$s un nav japiemero.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Padomes Lemums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities
dazu Sengenas acquis noteikumu istenoSana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).
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1. pants

Tiek apturéta $adu noliguma starp Eiropas Savienibu un Baltkrievijas Republiku par vizu atvieglotu

izsniegSanu (“noligums par vizu atvieglotu izsniegSanu’) noteikumu piemérosana:

a)

b)

noliguma 4. panta 1. punkta a) apakSpunkts attieciba uz ikvienu vizas pieteikuma
iesniedzgju, kas ir Baltkrievijas oficialas delegacijas dalibnieks, tostarp Sadas delegacijas
pastavigie dalibnieki, kam p&c Baltkrievijai adreséta oficiala ieliguma paredz€ts piedalities
oficialas sanaksmes, apspried€s, sarunas vai apmainas programmas, ka art pasakumos,

kurus starpvaldibu organizacijas riko kadas dalibvalsts teritorija;

noliguma 5. panta 1. punkta a) un b) apaksSpunkts attieciba uz ikvienu vizas pieteikuma
iesniedz&ju, kas, pildot dienesta pienakumus, ir Baltkrievijas valsts vai regionalas valdibas
vai parlamenta, Baltkrievijas Konstitucionalas tiesas vai Baltkrievijas Augstakas tiesas
loceklis, ka ar uz ikvienu vizas pieteikuma iesniedzgju, kas ir Baltkrievijas oficialas
delegacijas pastavigais dalibnieks, kam p&c Baltkrievijai adres@ta oficiala ieliguma
regulari japiedalas sanaksmés, apspried@s, sarunas vai apmainas programmas, ka art

pasakumos, kurus starpvaldibu organizacijas riko kadas dalibvalsts teritorija;
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d)

noliguma 5. panta 2. punkta a) apakSpunkts attieciba uz ikvienu vizas pieteikuma
iesniedzgju, kurs ir Baltkrievijas oficialas delegacijas dalibnieks, kam p&c Baltkrievijai
adreséta oficiala ieliguma regulari japiedalas oficialas sanaksmés, apspriedes, sarunas vai
apmainas programmas, ka ar1 pasakumos, kurus starpvaldibu organizacijas riko dalibvalstu

teritorija;

noliguma 6. panta 3. punkta a) un b) apaksSpunkts attieciba uz ikvienu vizas pieteikuma
iesniedz€ju, kas ir Baltkrievijas valsts vai regionalas valdibas vai parlamenta, Baltkrievijas
Konstitucionalas tiesas vai Baltkrievijas Augstakas tiesas loceklis, ka arT uz ikvienu vizas
pieteikuma iesniedzg&ju, kas ir Baltkrievijas oficialas delegacijas dalibnieks, tostarp $adas
delegacijas pastavigais dalibnieks, kam p&c Baltkrievijai adres@ta oficiala ieliguma
paredzets piedalities oficialas sanaksmes, apspried€s, sarunas vai apmainas programmas,

ka ar1 pasakumos, ko starpvaldibu organizacijas riko kadas dalibvalsts teritorija.
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2. pants
Padomes priekSseédetajs Savienibas varda sniedz noliguma par vizu atvieglotu izsniegSanu 14. panta
5. punkta paredz€to pazinojumu ne vélak ka 48 stundas pirms $§2 1émuma staSanas speka.

3. pants

Sis Iémums stajas speka otraja diena p&c ta publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.

Padomes varda —

priekssédetajs
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